OLARTERAISBECK

LARTE RAISBECK & FRIERI LTDA.

SENORES

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D,

Ref.: Expediente N° 05-097.262
Solicitud de Patente de Invencién Bepesdenc
Titulo:“PROCESO PARA LA PREPARACION DE UN POLIMORFO DE MALEATO DE
ROSIGLITAZONA”

Solicitante: GLAXO GROUP LIMITED

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO MEDIANTE FIJACION EN LISTA N° 483
DE FECHA 9 DE DICTEMBRE DE 2005, OFICIO N° 11796
(EXAMEN DE FORMA)

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogot4, identificado tal como aparece al pie
de mi firma, en mi cardcter de apoderado de la sociedad en referencia, segtin consta en el poder
adjunto, me permito dar respuesta al auto emanado por ese Despacho, dentro del término legal
previsto en el articulo 39 de la Decisién 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la nica observacién del Examinador, me permito aportar junto al presente
memorial, el documento de¢ cesién debidamente legalizado, junto con su correspondiente
traduccién, segiin lo previsto en el Art. 26~ k de la Decisi6n 486.

Atentamente,

. OLARTE
C.C. No. 79.782,747 de Bogoté
T.P. 74.295

Anexo: Documento de Cesién

World Trade Center - Tomo A, Calle 100 No. 8A— 37, Piso 10, Bogota D.C., Colombia
Tel + 57 1 601-7700, Fax + 57 | 601-7799, ofTice@olartemisheck com, www.olarigrizheck.com



2 de febrero de 2006. Traduccién oficial hecha por Michael Anderson-Gomez (traductor e [
intérprete oficlal debidamente licenclado bajo Resolucién 395 del 22 de abril de 2002 del
Ministerio de Justicla de Colombia), de unos documentos expedidos en inglés.

Los documentos traducidos son una Apostille, relativa a una cesién a la compafila GLAXO
GROUP LIMITED hecha por tres personas naturales, de clerto proceso para preparar un
polimorfo de maleato de rosiglitazona (“process for preparing a polymorph of rosiglitazone
maleate™), y una breve seccidn de dicha cesién. Acompafian a la misma una certificacién

notarial y dicha cesién; nl la primera nl casl la totalidad de la segunda se traducen pues
estdn hechas en Inglés y en espafiol.

Apostiila
(Convenclén de La Haya del 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pals: Relno Unido de Gran Bretafia e Ifanda del Norte
Este documento publico
2. ha sido firmado por James Kerr Mllligan
3. obrando en su condicién de Notario Publico
4. lleva el sello de dicho Notario Pablico
Certificado
5. en Londres 6. el 6 de diclembre de 2005
7. por EI Secretario Principal de Estado de su Majestad para Asuntos Extranjeros y de la
Republica ’ )/xM
8. No. G874155 MICHABL men
9. Sello 10. Firma: K. Khan TRADUCTOHR E INTERPRETE OFICIAL
ESPAROL-INGLES-EBPAROL

Por el Secretario de Estado RES. 308 22-04-02 MINJUSTICIA

[Parte Inferior de la columna derecha del documento de ceslén, a continuacién de la frase En
lo que conclemne a la Reptblica de Colombia:]

Lugar y fecha: Tonbridge Wells Kant
18 de noviembre de 2005

[Firmado]
Rachel Helen Giles, en su condicién de albacea de la sucesién de Robert Gordon Giles
(fallecido).

Lugar y fecha: Tonbridge Wells Kent
18 de noviembre de 2005
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[Firmado]
Jonathan Robert Saville Smithers, en su condiclén de albacea de la sucesién de Robert
Gordon Glles (fallecido).

[Nota manuscrita:]
Firmado en presencia del suscrito por Rachel Helen Glles y Jonathan Robert Smithers.
[Firmado]

R. F. Penticost
Notario Pablico

Hasta aqui Ia traduccién oficial.

7/1,.;,,4.,.4_(4_——-

ansnEL ANDERBON-GOME:
~AOUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPAROL-INGLES-BOPAROL
RES. 398 22-04-02 MNJUBTICIA
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W
Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Pfiblico de la
Ciudad de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente
admitido y juramentado,
CERTIFICO:
q QUE la Cesi6n que se adjunta fue firmada por los Sefiores Don

Andrew Simon CRAIG, Don Chien Ting HO y Don Michael John
SASSE, cuyas identidades me constan.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario

expido el presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de
Londres, el dia de hoy primero de diciembre del afio dos mil cinco.

L

James Kerr IGAN
Notario Publich de Londres, Inglaterra

A
Wil Ol

i
E

|
!
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APDSTILLE
(Hague Convention of  October 1961 7 Convention de La Haye du 5 octobre [961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN JRELAND

I County: Usimd Kinglomof Grest Biainasd Northem Ielaod . &
Fays: Royaume-Uni de Grande-Bretagre et dIrisnds du Nont
This public document / Le présent acte public
2.  Has been signed by James Kerv Milligan
a &1 signé par -
1. Actingintheeapacityof  Nutary Publie
agsmnt on qualité de
4. Beanihexalsampof  The Sald Netary Publle
est revity du sceyw/timire de
Centified/Attestd
5. = London/i Londres & Uwflc 06 Derember 2005

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Poreign srud Commonweslth Affain /
par to Scorétaire d"Etat Principal de Sa Majestd nurx Affaires Etrangires et da Commonwealth,

8. Numbersous No G874155

9. Stamp: 10. Signanme: K. Khan
timbre:

Por ks Secvonrry of Suity / Potr i Sicriinire &5

11 thls document b fo be msed In & country which s net party io the Hagae Conveation of 5 Octaber
1961, It should be preseated to the eonsslar seetion of the sission represeatiug that coustry. An
apostille or legalmation cextificate only confirnma that the signeture, ses! or stamp on the document in
Eenuine. [t does not mean that the contents of the document are correct or Ut the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.
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PB60164

ASSIGNMENT

Andrew Simon CRAIG, Robert Gordon
GILES, Tim Chien Ting HO and Michael
John SASSE

By means of this document assign to
Glaxo Group Limited

A company organized under the laws of Great
Britain

Domiciled in
Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex UB6 ONN, GB

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

PROCESS FOR PREPARING A
POLYMORPH OF ROSIGLITAZONE
MALEATE

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date: 7<13N 8Li0ez 25 Moy 2005

v .

Andrew Shiion CRAIG

{

b}

Place and date: X TG LE 2(“‘ May of

K Amy

'Tim Chien Ting HO

Place and date: %dkmr' e~
24" NovEages, 2065

X S,

Michael John SASSE

RN &

‘ éhel Helen éILES. as executor of the estate

5

por medio de la present cedo (cedemos) a

una organizada baja las
loyes de

domiciliada en

(de ahora en adelante el CESIONARIO), todos
mis (nuestros) derechos, titulo € interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

- "
drm v

Eiilo que concierne a la Ropublica de Colombia.

Place and datehA ToiJ3Oce Uy Kee
18" NSwé~ A2 1oos

of Robert Gordon GILES (deceased)

Place and date: |\ T08R.N¢¢ wel d BN
T VIR oS

ety (RuRuvc
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Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Pdblico de la Ciudad
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y juramentado,

CERTIFICO Y DOY FE:

QUE la Cesién que se adjunta fue firmada en nombre y representacién de las
Sociedades siguientes, denominadaa:

“GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED"” sociedad con responsabilidad
ilimitada, conatituida, organizada y existente de acuerdo con la ley inglesa, en actual
funcionamiento, e inscrita en la Oficina de Registro de Sociedades de Inglaterra y
Gales bajo el nimero 1047318, con domicilio social en 980 Great Weat Road,
Brentford, Middlesex TW8 9GS, Inglaterra, por el Sefior Don Peter John
GIDDINGS, cuya identidad me consta, Apoderado de la miama Sociedad;

“GLAXOSMITHELINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED” sociedad
privada de responsabilidad limitada constituida, organizada y existente de acuerdo
con la ley inglesa, en actual funcionamiento, e inscrita en la Oficina de Registro de
Sociedades de Inglaterra y Gales bajo el nimero 835139, con domicilio social en
Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 ONN,
Inglaterra, por el citado Sefior Don Peter John GIDDINGS, Apoderado de la misma
Sociedad;

“GLAX0 GROUP LIMITED” sociedad privada® de responsabilidad limitada
constituida, organizada y existente de acuerdo con la ley inglesa, en actual
funcionamiento, e inacrita en la Oficina de Registro de Sociedades de Inglaterra y
Galea bajo el nimero 305979, con domicilio social en Glaxo Wellcome House,
Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 ONN, Inglaterra, por el dicho Sefior
Don Peter John GIDDINGS, Apoderado de la referida Sociedad;

Y QUE el citado Sefior Don Peter John GIDDINGS tiene autorizacién suficiente
para firmar documentos de esta clase en virtud de Poderea otorgados en su favor por
las correspondientes Sociedades fachados, respectivamente, el 17 de abril de 2002, el
29 de agosto de 2002 y el 30 de ensro de 2003.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el presente
Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de hoy primero de

diciembre del afio doa mil cingo.

James Kerr MILLIGAN
Notario Publico de Londres, Inglaterra

DE PINNA
53 Piasndllly | ssdon WL 0LJ
‘Toluplesnact-H C000 TN 3000 P (b +44 (DD I OOGE




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du § aciobre 1961}

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
: E : 1= . . L
I. Country: United Kingdom of Grest Britain snd Northern irelsnd
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Ha been signed by James Kerr Milligan ‘

a & signé par .
3. Actingin thecapacityof Netary Publlc y
agiszant en qualité de -

4. DBearsihesealstampol  The Sald Netary Publie
et revitu du sceauftimbre de
Certifted/Altesté
5. = London/d Londres 6. the/la 06 Decemnber 2008

7. by Her Majesty's Principal Secremry of State for Foreign and Commonwealth Affuirs /
par Je Secréinine d°Biat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangires ef du Commonwealth,

8 Number/sous No G874156

9. Samp: 10. Signature: K. Khan

For the Secroamy of Ste / Foar o Secridtaive d Eomt

1f this doewmest Is to be used In s eountry which bs not party te the Hague Cozveation of § Octaber
1961, it shonld be presented to the consular seetion of the mimlen representing ihat country. An
apostille or legalistion certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the docurnent is
genume. It does not mesn that the contents of the docizment are correst or that the Foreign &
Commonwesith Office approves of the contents. '
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ASSIGNMENT

WHEREAS GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED, a company
incorporated in England and Wales whose registered addreas is 980 Great
West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS, England, owns an Invention
entitted “PROCESS FOR PREPARING A POLYMORPH OF ROSIGLITAZONE
MALEATE" (hereinafter called "the invention®) .for which an application for
Letters Patent in the United Kingdom was made on 28 March 2003 having
application No. 0307259.2 (hereinafter called "the application"), and

WHEREAS GLAXOSMIfHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT
LIMITED, a company Incorporated in England and Wales whose registered
address is 980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS, England,
is desirous of acquiring from GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED
the whole right, title and interest in and to the invention and the application,
and . s __:_."' T

WHEREAS GLAXO GROUP LIMITED, a company incorporated in England
and Wales whose registered address is Glaxo Wellcome House, Berkeley
Avenue, Greenford, Middiesex, UB8 ONN, England, is the Applicant of said
application and is desirous of acquiing from GLAXOSMITHKLINE

/){r‘(

A

SERVICES UNLIMITED and GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND

DEVELOPMENT LIMITED its consent and agreement to the application
having been filed in the name of GLAXO GROUP LIMITED and the whole
right, tite and Interest in and to the Invention and the application in and
throughout all territories of the world,;

NOW, THEREFORE, to all whom it may concemn be it known that
GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED and GLAXOSMITHKLINE
RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED consent and agree to the
application having been filed.in the name-of GLAXO GROUP LIMITED.
GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED hereby assigris and transfers
to GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED its
whole right, title and.interest in and to the invention and the application.
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PB60164/GENERAL

GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED in tum (@
hereby assfgna and transfers to LAXO GROUP LIMITED Its whole right, title

and Interest In and to the invention and the application (including any priority

rights under the International Convention) in and throughout all territories of

the world.

IN WITNESS whereof and with effect from 28 March 2003 Peter John
GIDDINGS as Attomey of each of GLAXOSMITHKLINE SERVICES
UNLIMITED and GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT
LIMITED and GLAXO GROUP LIMITED by virtue of Powers of Attorney
granted by GLAXOSMITHKLINE - SERVICES UNLIMITED and
GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED and
GLAXO GROUP LIMITED respectively has hersunto set his respective hand.

SIGNED by the saild Peter John GIDDINGS as the Attomey of each of
GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED, GLAXOSMITHKLINE
RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED and GLAXO GROUP LIMITED:

(G
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o
v CERTIFIED COPY OF AN ENTRY
Pursuant to the Births and Deaths Registration Act 1953 ( !
DEATH | EntryNo. 23 |
istration district ) Administrative srea
e Kent . ! County of Kent
Sub-district Kent - -
1. Date and place of desth
Fourth March 2005
13 Goldfinch Close Paddock Wood
2. Names and sumame
Robert Gordon GILES 3. Sax Male
4, Malden sumame
of woman who
has married
. Date and placs of birth
19th May 1961 Nottingham
8. Occupstion and usual address
Research Chemist
13 Goldfinch Close Paddock Wood Kent
7ia) Name and sumame of informant i{b) Quaiification
Rachel Helen GILES Widow of deceased

() Usual addresa
13 Goldfinch Close Paddock Wood Kent

8. Cause of death
1{a) Adenocarcinoma ocsophagus

Certifiedby N.Cheales MB

9. | corilfy that the particulars given by me shove ars true to tha best of my knowledge and bellef

R.H.Giles Signeture
of Informant
10. Date of registration 11. Signature of registrar
Eighth March 2005 J Horlock Registrar

Centified 10 be a true copy of an entry in a regisler in my cusiody,

R R v Y 2 s I { | i g Date 64 Morel.
*Sirike our whichever does mor apply onS

CAUTION: THERE ARE OFFENCES RELATING TO FALSIFYING OR ALTERING A CERTIFICATE AND USING
OR POSSESSING A FALSE CERTIFICATE. ® CROWN COPYRIGHT

WARNING: A CERTIFICATE IS NOT EVIDENCE OF TDENTITY.




APOSTILLE
{Hague Canvention of 5 October 1961 / Convenlion de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN JRELAND
Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne ot d'Irbkmde du Nord
This publie document / Le présent acte public
Has been signed by Richard Francls Penticost

& 816 signé par
Acting in the expacity of  Netary Publle
agizsani en qualité de
Bexrs tho seal/atamp of  The Sald Netary Publle
ext revitu du scemu/timbre de
Certified/Attesté
at London/a Londres 6 thefle 86 December 2003

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commorrwealth Affiire /
pur Ic Sccritaire d'Btat Principal de Sa Majestd sux Affisires Etranglres et du Commorwealth.

Number/scus No G874172
Stamyp: 10, Signature: K. Khan

\&

For she Sxcvesary of Swte / Pour ls Secvdisir f Sout

K this document ks to be used In n conntry which ks net party to the Hague Convestion of 5 October
191, it should be presented to the consular section of the mimlon repressuting that country. An
apostille ar legatisution certificats only confinme that the signature, scal or stamp on (he docurent s
genuine. |t does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commmweahh Office approves of the conents,

e -

.y



2 de febrero de 2006. Traduccién oficial hecha por Michael Anderson-Gomez (trad @}
intérprete oficlal debidamente licenclado bajo Resolucién 395 del 22 de abril de 200.

Ministerio de Justicia de Colombla), de unos documentos expedidos en inglés.

Los documentos traducidos son los sigulentes: una Apostille; una cesldn suscrita por las
compalfiias: GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED, GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND
DEVELOPMENT LIMITED y GLAXO GROUP LIMITED; un certificado de defuncién (de Robert
Gordon Giles); una constancda notarial; y una segunda Apostllla. Acompafla a los mismos
una certificacién notarlal que no se traduce pues esti hecha en espailol.

Apostilla
{Convancién de La Haya del 5 de octubre da 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pals: Relno Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Este documento piblico
2. ha sido firmado por James Kerr Milligan
3. obrando en su condicldn de Notarlo Piblico
4, lieva el sello de dicho Notarie-Piblico S,
Certificado
5. en londres 6. el 6 de diclembre de 2005
7. por el Secretario Principal de Estado de su Majestad para Asuntos Extranjeros y de la
Republica .
8. No.G874156 %MC——
9. Sello 10. Firma: K. Khan MHCHAEL ANDERSON-GOMEZ
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
Por el Secretario da Estado ESPAROL-INGLES-BBPAROL

RES. 395 23-04-02 MINJUSTICIA

PB60164/GENERAL

CESION

CONSIDERANDO

Que GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED, sociedad constitulda en Inglaterra y Gales,
con oficinas registradas en el 980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS,
Inglaterra, posee un Invento titulado “PROCESO PARA PREPARAR UN POLIMORFO DE
MALEATO DE ROSIGLITAZONA” (en adelante denominado el “invento®) respecto del cual se
presentd una Solicitud de Patente en el Reino Unido el 28 de marzo de 2003 distingulda con
el No. 0307259.2 (en adelante denominada “la solicltud®), vy



Inglaterra y Gales, con oficinas registradas en el 980 Great West Road, Brentford, Mid
TW8 9GS, Inglaterra, desea adquirlr de GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMIT
totalidad de los derechos, el titulo y el interds en el Invento y en la solicitud, y

QUE GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED, socledad constltuﬁg
S
EL l1a

QUE GLAXO GROUP LIMITED, compalfifa constituida en Inglaterra y Gales, con oficnas
registradas en Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford Middlesex UB6 ONN,
Inglaterra, es la persona que presentd la solicitud v desea que tanto GLAXOSMITHKLINE
SERVICES UNLIMITED como GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED
presten su consentimiento y acuerdo sobre el haber sido presentada la solicitud a nombre de
GLAXO GROUP LIMITED y desea adquirr la totalidad de los derechos, el titulo y el Interés en
el invento vy en la solidtud en todos los territorios del mundo;

POR CONSIGUIENTE, a qulen pueda Interesar se Informa que GLAXOSMITHKLINE SERVICES
UNLIMITED y GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED prestan su
consentimiento y acuerdo sobre el haber sido presentada la solicitud a nombre de GLAXO
GROUP LIMITED. GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED por el presente cade y
transflere a GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED la totalldad de los
derechos, el titulo y el Interés en el invento y en la solicitud. GLAXOSMITHKLINE RESEARCH
AND DEVELOPMENT LIMITED a su vez cede y transflere por el presente a GLAXO GROUP
LIMITED la totalldad de los derechos, el titulo y el Interds en el Invento y en la solicitud

(Incluyendo cualquier prioridad bajo la Convencién Intemacional) en todos los territorios del
mundo.

EN FE DE LO CUAL, y surtlendo efectos a partir del 28 de marzo de 2003, Peter John
GIDDINGS, como apoderado de GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED y de
GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED y de GLAXO GROUP LIMITED,

por virtud de los poderes otorgados por las mencionadas compafiias respectivamente, firma
de su pufio y letra este documento.

FIRMADO por el mencionado Peter John GIDDINGS en su calidad de apoderado de
GLAXOSMITHKLINE SERVICES UNLIMITED, GLAXOSMITHKLINE RESEARCH AND
DEVELOPMENT LIMITED y GLAXO GROUP LIMITED:

[Firmado]

BP 651747
COPIA CERTIFICADA DE UN REGISTRO
Conforme a ia Ley de Registro de Nacimientos y Defunclones de 1953

DEFUNCION Registro No. 230

Distrito de registro: Kent Area administrativa:
Sub-distrito : Kent Condado de Kent

1. Fecha y lugar de ia defuncién:
4 de marzo de 2005
13 Goldfinch Close Paddock Wood

e o aou - 2

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL



2. Nombres y apellidos: 3. Sexo: Mascullno
Robert Gordon GILES 4.

\

5. Fecha y lugar de nacimiento:
19 de mayo de 1961 Nottingham

6. Ocupaddn y direccién usual:
Quimico (Investigacién)
13 Goldfinch Close Paddock Wood Kent

7.(a) Nombre del Denunciante: (b) Parentesco:
Rachel Helen GILES Viuda del difunto
(e) Direccién Usual:

13 Goldfinch Close Paddock Wood Kent

8. Causa de la Muerte:
I{(a) Adenocarcinoma del eséfago

Certificado por: N. Cheales MB

9. Certifico que los detalles dados por mf arriba son fieles segin mi leal saber y
entender.

R.H .Glles, Denunclante

10. Fecha de Registro: 11. Firma del Registrador
8 de marzo de 2005 J. Horlock, Registrador

Sa cartifica que as copla flal da un aslento an &l registro bajo mi custodia.
[Firmada] Registrador Fecha: 8 de marzo de 2005

{Manuscrito:]
Certifico qﬁe este documento es copia fiel del original.
[Firmado y sellado]

R. F. Pentlcost
Notario Pibllco

—A— - ,

TRADUCTOR R INTERPRETE OFICIA-

QL
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Apostilla
{Convencién de La Haya dal 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

[y

Pals: Relno Unido de Gran Bretafla e Irlanda de! Norte
Este documento pdblico

ha sido firmado por Richard Francis Penticost

obrando en su condicién de Notario Pablico

lleva el sello de dicho Notario Pablico

Certificado

en Londres 6. el 6de diciembre de 2005

por el Secretario Principal de Estado de su Majestad para Asuntos Extranjeros y de la
Rep(blica

No. G874172

Seillo 10. Flrma: K. Khan

N

wE Nw;

Por sl Sacretario de Estado

Hasta aqui la traduccidn oficial.

Michael Anderson-Gomez
MICHAEL ANDERSON-QOMEZ
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

ESPAROL-INGLES-ESPAROL
RES. 305 22-04-02 MINJUSTICIA



2 de febrero de 2006. Traduccién oficial hecha por Michael Anderson-Gomez (| e
intérprete oficlal debidamente licenclado bajo Resolucidn 395 del 22 de abril de 2002 dei
Ministerio de Justicia de Colombla), de unos documentos expedidos en inglés.

Los documentos traducldos son los siguientes: una certificaclén notarlal, una Apostille y un
contrato de trabajo entre Robert Gordon Glles y Smith Kline & French Research Limited.

El suscrito James Kerr Milligan, Notarlo Piblico de |a cludad de Londres y de Inglaterra, por
autoridad real debldamente admitido y juramentado, y en ejerciclo del cargo en dicha
cludad,

POR EL PRESENTE CERTIFICO Y HAGO CONSTAR:

QUE el documento anexo al presente es una copla fotogrifica fiel del original de un
documento que tuve a la vista y respecto del cual yo, el suscrito Notario, después de haber
comparado cuidadosamente dicha copla con dicho original puedo dar fe de que la copla
coincide con el original.

EN FE DE LO CUAL firmo de mi pufio y letra el presente y estampo el sello de m! despacho
en la cludad de Londres el 1 de diciembre de 2005.

[Firmado y sellado]
James Kerr Milligan
Notarlo Plblico de Londres, Inglaterra

Apostilla

(Convandén de La Haya del 5 de octubre de 1961)

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

[y

Pals: Reino Unido de Gran Bretafia e Ifanda del Norte
Este documento plblico

2. ha sido firmado por James Kerr Milligan
3. obrando en su condicién de Notario Piblico
4. lleva el sello de dicho Notario Piblico
Certificado
5. en Londres 6. el 6 de didembre de 2005
7. por el Secretario Principal de Estado de su Majestad para Asuntos Extranjeros y de la
Republica

8. No.G874154
9. Sello 10. Flrma: K, Khan

% W C___ Por el Secretario de Estado

MICHAEL ANDERSON-QOMEZ
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL : 1
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SMITH KLINE & FRENCH RESEARCH LIMITED
Una compafila de SMITHKLINE BECKMAN

Contrato de Trabajo

Para: ROBERT GORDON GILES

1. De acuerdo con la Ley de Protecddn {Consolidacién) del Empleo de 1978, esta
declaraclén establece los principales términos y condiclones bajo los cuales a usted se le
ofrece empleo como quimico orgdnico a partir del 1 de junio de 1987 con Smith Kline &
French Research Limited (en adelante denominada la “Compafila®). Smith Kline & French
Research Limited es una compafila asoclada de Smith Kline & French Laboratorios Ltd |a cual
es una subsidiaria de la entera propiedad de SmithKiine Beckman Corporation (todas las
cuales se denominan conjuntamente en este documento SKB).

2. Su salario Iniclal serd de £12.062.00 al afio, pagaderos mensualmente, por mes
vencido, medlante consignacién en su cuenta bancaria.

3. Sus horas normales de trabajo serdn 35 en un horario flexible y en una semana de 5
dias con un descanso de 45 minutos para el aimuerzo. Se le puede solicitar que trabaje
horas extras en adicldn a las arriba estipuladas.

4, Ademds de los festivos plblicos de ley, su derecho Iniclal de vacaclones es de 21 + 3
dias hdblles pagados por aflo. Por el afio corrlente usted tlene derecho a los 3 dias
adicionales que se toman en navidad (dfas hédbiles de descanso pagado).

5. El nombramiento estd sujeto a un preaviso de terminaclén de un minimo de cuatro
semanas dado por usted y por escrito a la Compailia en cualquler momento, o por ia
Compalfifa a usted.

6. A la terminacién de su empleo en cualquier momento, usted devoiverd cualquler
activo de la compaiifa a su supervisor Inmediato. Si usted no devuelve ese activo o lo dafia,
la compafila se reserva el derecho de deducir el valor del mismo de cualquler salario u otro
dinero que se le adeude, ademds del derecho de entablar un recurso legal para recobrar el
valor del mismo,

7. Durante los perfodos de ausencla debides a enfermedad o leslones personales usted
podré reciblr pagos de conformidad con los detalles publicados en el Manual de Empleados
de la Compafifa, con las modificaciones gque se hagan al mismo de tiempo en tiempo.

8. La compafila se reserva el derecho de exigir que los empleados se sometan a
exdmenes médicos con el Asesor de Salud Ocupacional de la Compafifa o por el médico de la
Compalfifa o por un asesor médico Independiente.

9. Procedimiento relativo a agravios

ANDERSON-QOMEZ
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(a) Cualquler empleado que desee solicitar Indemnizacién por un agravio relacionado con
su empleo debe discutir el asunto son su Supervisor. S| el asunto no se resuelve
satisfactorlamente entonces se debe explicar el agravio por escrito en un documento dirigido
al Supervisor quien, junto con el empleado, y tan pronto como sea posible, presentardn el
agravio con el fin de obtener enana decisién en el curso de una entrevista con su Jefe de
Departamento. El Jefe de Departamento le suministrard al empleado y al supervisor una
copla de su reporte dentro de la semana sigulente a la entrevista. Tamblén se enviard una
copla al Jefe de Personal.

(b) En el caso de que el procedimiento establecido en el numeral (a) precedente no
resuelva el agravio a satisfacclén del empleado, este podrd referir el asunto de nuevo y por
escrito al Jefe de Persona! y al Vicepresidente del empleado para obtener una decisién.

(c) Siel agravio no se ha resuelto a satisfaccién del empleado después de la utllizaclén del
procedimiento establecido en los numerales (a) y (b) precedentes, el empleado tendrd
derecho a presentar una apelacién ante el Vicepresidente de Investigacién y Desarrollo para
obtener una decisién.

10. En el Manual de Politicas del Personal y en el Manual de los Empleados de la Compafila
aparecen los detalles de los procedimientos disciplinarios de la Compalifa.

11. Todas las demds condiciones del Empleo estén establecidas en el Manual de Empleados
de la Compalfila, cuya copla se adjunta a este Contrato. El Manual se actualiza regularmente
y usted serd responsable de marcar las modificaciones necesarias en su copla personal, a
medida que estas aparezcan. En todos los demds aspectos su empleo estard sujeto a las
reglas vigentes en cualquier tiempo para las oficinas, el laboratorio, la fdbrica o el sltio de
operaciones.

12. Como empleado de la Compafila usted reunird las condiciones para ser miembro de un
Esquema de Seguro de Vida y de pensién de Smith Kline & French de acuerdo con las reglas
publicadas en el folleto que usted reclbird del Departamento de Personal con este Contrato.
Cualquler reforma a los esquemas se le notificard por escrito.

13. Se le exigird cumplir con los requisitos de la Ley de Salud y Seguridad en el Trabajo de
1984 y tener culdado razonable en relacidn con su persona y los demids empleados que
puedan ser afectados por sus actos u omisiones en el trabajo y usted no debe hacer mal uso
0 interferir intencionaimente con cuaiquler cosa estipulada en interés de la salud y de la
seguridad. Sl la naturaleza del trabajo desempefiado en su departamento hace necesario
que el empleado porte prendas protectoras, es condicddn de su empleo que usted porte
estas prendas en todo momento seguin especifique el Supervisor.

14, En el curso de su empleo con la Compaiila usted podrd reclbir informacién confidencial
relacionada con las actividades de SKB. Esta Informacién se considerard como confidendlal
por parte suya y no seré discutida con ningiin tercero en absoluto.

Después de la terminacién de su contrato, bien sea por un acuerdo normal o de otra forma
cualqulera, usted no revelard esa informacién obtenida en el curso de su empleo a ninguna
persona o compafiia en absoluto. ‘

15. Mientras esté empleado por la compafila usted no se dedicard a ninguna actividad que
compita con los Intereses de SKB o sea contraria a los mismos.

ANDERSON-GOMEZ 3
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16. Usted reconoce que cualesquliera Inventos o descubrimientos, mejoras, p .
disefios, formulas o Ideas, sean 0 no sean patentables o proteglbles de otro modo
cualgulera:

(8) que usted pueda hacer, descubrir o Idear en el curso de sus labores normales o en el
curso de labores extrafias a sus labores normales pero que le hayan sido especificamente
asignadas, y que las circunstancias fueran en cualquier caso tales que cualqulera
razonablemente podria tomar tal Invento o descubrimiento como el resultado de la ejecucién
de sus labores: o

(b) que usted pueda hacer, descubrir o idear en el curso de sus labores en donde las
responsabliidades particulares que surjan de la naturaleza de sus tareas conlleven una
responsabilidad especial de desarrollar los Intereses inherentes a los negoclos de la
compafifa en el momento en que se haga, descubre o idee el Invento o descubrimiento;

al Igual que todos los derechos en el mismo en todo el mundo (incluyendo en particular
todas las patentes y otros derechos de monopollo que se puedan basar en el) pertenecerdn
a la compafila y serdn de sus absoluta propiedad.

17. Con respecto a los inventos descritos en la Cldusula 16 precedente, usted:

(2) revelard los mismos a la Compafiia blen sea que se efectien, descubran o Ideen
aisladamente o en conjunto con otros, Inmedlatamente se hagan, descubran o Ideen;

(b) no revelard los inventos a ningln tercero ni permitird que ningln tercero tenga acceso
a un documento, dibujo 0 modelo que se relaclone con ello;

(c) asolicitud de la Compafiia y por cuenta y a costa de ésta, bien sea antes o después de
la terminaddn de su empleo, colaborard con la Compafila para adquirir y mantener la
proteccién bajo patentes en el momento en que se confirme el titulo del Invento. La
colaboracién Inclulrd |a firma de solicitudes de patente, ceslones y otros documentos, vy la
cooperacién con los procedimientos necesarios y llevar a cabo cualquler otra gestién que sea
considerada conveniente por parte de la Compaiiia.

(d) por el presente nombra a SKB su agente y apoderado para que actué y firme cualquier
escritura u otro documento en su nombre, y en general para que utilice su nombre para los
fines de otorgarie a SKB la totalidad de los beneficios de esta cldusula, y usted estd de
acuerdo en que cualquier acto realizado por un director de la Compalfila, conforme a la
anterior autorizacién otorgada por usted, se conslderard prueba fehaclente de que fue
realizado con su autorizacidn.

18. En el evento de que se haga un trabajo literario o artistico en el curso de su empleo
SKB tendra derecho a cualquler derecho de autor que pueda existir respecto de dicha obra.

19. Usted registrard las descripciones de su trabajo en la forma Indicada. Todos esos
registros y copias de los mismos, compilados en su hogar o en el lugar de trabajo serdn de
propledad exclusiva de la Compafiia y se entregardn a la misma cuando esta lo solicite o
cuando usted deje de prestar serviclos a la Compafila.

20. Este Contrato sustituye su contrato de servidos existente, salvo con respecto a
obligaciones ya incurridas por usted bajo cualquler contrato simllar.

ANDERSON-GOMEZ
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Las Cldusulas 16 a 19 Inclusive de este contrato abligan por Igual a sus herederos, alba
administradores u otros representantes legales.

En nombre y representacién de Smith Kline & French Research Limited
Firma: [Firmado]

Cargo: Gerente de Personal

Fecha: 29 de mayo de 1987

Por el presente acepto este contrato, los términos, condiclones y requisitos contenidos en el
mismo.

Firma: R.G. Glles

Fecha: 8 de junio de 1987

Hasta aquf la traduccién oficlal.

Wniwl —
Michael Anderson-Gomez

MICHAEL ANDERSON-GOMEZ
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPAROL-INGLES-EBPAROL
RES. 305 22-04-02 MINJUSTICIA
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DE PINNA

1, James Kerr MILLIGAN, Notary Public of the City of London and
elsewhere in England, by Royal Authority duly admitted and sworn,
practising in the said City,

DO HEREBY CERTIFY AND ATTEST:

THAT the hereunto annexed document is a true and faithful photo-
graphic copy of a document produced to me this day as being its
original, I, the said Notary, having carefully compared the said copy
with the said purported original document and thereupon found the

same to agree therewith.

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set my hand and
affixed my Seal of Office in the City of London aforesaid first day of

December in the year Two thousand and five.

Jameg§ Kerr MILLIGAN
Notary Puljlic of London, England

DE FINNA
23 Piomedlly Lavekas W1d ULJ
Trivphaar+44 (0 10 1808 Pocslmbe: +44 (80 THOR ODMY 11X N, 4B5S] Phcolilly ¥




APOSTILLE
(Hague Convention of S October 1961 / Convention de La Haye du 5 ociobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country: United Kingdom of Grest Britsin and Northern irelend
Pays: Royasume-Uni de Grando-Bretagno et d'Triande du Nord
This public docurment / Le présent scte public

Has been signed by Jumes Kerr Milligan
a étd signé par

Acting in the capacity of Netary Public

agisssnt en qualitd do

Bears te scalstump of  The Sald Notary Publie

est revitu du scesufiimbre de .

Certified/Atrenté ~
ot London/h Londres 6 the/lo 06 December 2085

by Her Majeaty’s Principal Secretery of State for Foreign and Commonwesith Affhirs /

per le Secréire d"Etst Principal de Sa Myjesté sux Affaires Etrangires et du Commonweslth.

Numberfsous No G874154

10. Sigmtures K. Khan

Fur she Sutvorary of Sute / Four s Secrituive o Bt

P R |

",

I thils docuweent is 1o be used 18 & country which ks not party to the Hagno Canvention of $ October
1961, it should be presented o the consslar section of te mimion representing that country. An
apostille o lngalization certificate only conflrmy that the signature, sesl or stamp on the document is
peouine. !t does not menn that the contents of the document are correct or thet the Foreign &
Commomwalith Office spproves of the contents,
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To:

Smith Klin &French Research Limited

A SMITHKLINE BECKMAN COMPANY

Employment Contract

ROGERT CORUCN GILES

In accordance with the Employment Protection (Consolidation) Act 1978 this statamant asts
aut the maln terms and conditlions under which you alr?' offfferodfnmployment

a8 Ornanic Chen with effect from st June 19&7
by SmllhrKII:e & F“rggglil ?Iaaearch (herelnafter referred to as the company) Smith Kline &
Franch Research la an assoclate Company of Smith Kiine & French Laboratoriea Ltd which
is a wholly owned subslidiary of SmithKline Backman Corporation (ali of which are hereafter
collectively refarred to as SKB).

Your starting aalary will be £] 7 (G2, f)per annum payable monthly In arrears Into your
bank account.

on a flexti
Your normal hours of work will be .. hours In a flve-day wena eléualn of a lunch break
of 45 minutes. You may be required to’work additional hours outside of those hours
specifled above.

in addition to statutory public holidays, your Inltlal holiday entltlement la « a_"i'\m:lrklng days

pald leave per annum. For the current year you ara entitled to workirlg s pald leave. The +3 cays

to be teken

The appolntment Is subject to a minimum of E-o waeks notice of termination given &t Christmeas
by you in writing to the Company at any time or by % Company to you.

On terminatlon of your employment at any time, you will retumn to your Immediate superviaor
any Company property. If you fail to raturn such proparty or damage the property, the
Company reserves the right to daduct the valua of the property from any salary or other
monles dus to you, In additlon to pursuing Its legal ramadies for the recovary of same.

During periods of absance due to sickneas or injury you are aligible for paymsents In
faccordance w:th the detalla published In the Company Empiloyee Handbook and ag amandad
rom time to time.

The company reaerves the right to requira employees to submit o medical examination by
m:d ?omx:m"s Occupational Health Adviaor, or Company Doctor, or by an Indepsndent
cal 8sor.

Grevance Procedure

{a) Any ampioyee who wishea to seek redress of any grievance relating to his/her
employment should discuss the matter with hiefher Supervisor. If the matter Is not
satlafactorlly resolved than he/ahe should explain the grievance In writing addressed
to the Supervisor and both the employee and the Supervisor concermad must
together, and as soon as posslble, submii the grievance for a ruling at'an Interview
with their Department Head. The Dapariment Head will suppiy both the empioyaee
and suparvisor with a copy of hia report within a waek of the Intarview. A copy will
alao be sent to the Head of Parsonnael.

{b) In the event that the procedure set out In {a) above haa not resolved the grievance to
the satlefaction of the employee he/ashe may refer the matter further and in writing
to Head of Personnel and the employea's Vice Prasident for a ruling.

(c) If the grlevance shall not have been rescived to the satlsfaction of the empioyee

aftar utillsation of the procedures sat out In {g) and (b) above the employee shall be
entltied to appeal to the Vice Prasident R&D for & ruling.

Form No. 2084 1285
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16.

17.

Detalls of the Company's Disciplinary Procedures are contained In the Personnel Pollcy
Manual and in the Company Employae Handbook.

All other conditions of employment are set out In the Company Employee Handbook a copy
of which Is encloaad with thia Contract. The Handbook Is updatad regularly and you will be
responsible for making the necessary amendments to your personal copy as they appear. In
aii other reapects your empioyment wiii be subjact to the office, iaboratory, factory or aite
rules In torce at the time,

As an employee of the Company you will quallty for membarship of the Smith Kiine &
Franch Pension and Life Assurance Schemes In accordance with the rules as published In
the booklat which you will racalve from the Personnal Department with thls Contract. Any
amendments to the achames wiit be notified to you In writing.

You wlll be required to comply with the requirements of the Health & Safaty at Work Act
1974 and take reasonable care of yourself and other persons who may be affected by your
acts or omiaalone at work and you must not miayse or Intentlonally Interfara with anything
provided In the Interests of heaith and safety. If the nature of the work carrled out In your
Department makes |t necesaary for employees to wear protective clothing, It Is a condition
of your employment that thase items are worn at all times specified by your eupervieor.

In the course of your employment with the Company you may acquire confidentia)
Information relating to SKB's activities. This information will be treatad as confldantial by
you and will not be dlacusaed with any third party whatsoever.

Following terminatian of your contract, whather by normal agreemant or atharwlse, you will
not disclose any auch information obiained in the course of your amployment to any person
or company whatsoever.

Whilist employed by the Company, you wili not engage in any activity in competition with or
againat the Interests of SKB.

You acknowledge that any Invantions or discovaries, Improvements, processes, designs,
formulae or ideas whether patentable or otherwlse capable of being protected or not

(a) which you may make, discover or devige In the couras of your normal duties or In the
couraa of dutlea falling outside your normal dutles but specifically assigned to you,
and the circumstances In alther case ware such that an Invention or discovery might
raasonably be expected to result from the carrying out of your dutles; or

(b) which you may make, discover or devise In the courae of your dutles where tha
particular responsibllities arising from the naturs of your duties entall a speclal
responsibliity to further the interests of the Company’s undertaking at the time when
the Invention or discovery |1s made, discovered or davieed;

together with all rights therein throughout the world (Including in particular ail patent or
other monopoly rights which may bs based thereon) shall belong to and be the absolute
propanty of the Company. ’

With respect to the Invantions described In Clause 18 above you

(a) shall discloss the Inventions to the Company whether made, discovered or devisad
:Iorlla or In conjunction with sthers Immediately the same !a mads, dlscoveraed or
svisad;

(o) shall not diaclose the inventlons to any third party nor permit any third party to Inspect
or have access o a document, drawing or model relating thereto;

{c) at the request of the Company and at Its expense, either before or after termination of
your employment, shall assist the Company in acquiring and maintaining patant
protection upon and confiming ite titie to the invenilans. Assistance wili inciude the
signing of applications for patents, assignments and other papers, co-oparating in
g:cesury proceadings, and taking any other steps considered desirable by the

mpany,

{d) hereby appoint SKB to be your agent and attornay, to do any act or exacute any dead
or other document on your bahalf and gensrally to uee your nama for the purpose of
glving SKB the fuil benafita of thie clauge and agres-that any act done by a Director of
ths Company in pursuanca of the foregoing authority glven by you shall be conclusive
evidence that It was done by and with your authority.
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{6\ 18. In the event of a literary or artlstic work being made In the coursa of your employmant SKB
ahall be entitlad to any copyright that may exiat In the sald work.

19. Yau will record deacriptions of your work In the manner diractad. All such records and
coples of them, whether compllad or kept at home or at work, shall be the exclusive proparty
of the Company and shail ba handed over to such Company on demand or upon leaving the
Bervice of the Company.

20. This agreemant is In substitution for your existing service agreament except with respect to
cbligationa already incurrad undar any such almllar agresmant.

Sectiona 16 to 19 Inclusive of this contract shall be binding upon your helrs, exacutors,
administrators or other legal representatives.

‘®

For and on behalf of Smith Kiine & French Research Lid

signature /“7 é‘"‘""

tle  PERSONNEL MAMAGER

data
2Jth tay 1287

I heraby accept this contract and tha terms, conditions and requirements contalned within It.

s K-(> (e
e 8 Jume BET
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REPUBLICA DE COLOMBIA

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

2020
Bogotd D.C.,

Doctor{a)

OLARTE GARCIA CARLOS REINALDO
Apoderado{a) y/o Representante de

GLAXO GROUFP LIMITED

Radicacidn No. 05 97262
Solicitud internacional GB2004 /001306
Fecha inicio fase nacional 28/10/2005

Tréimite 11
Evento a7a
Actuacién 416
Ooficio No. 1931
Folios 1

Follio 93

Teniendo an cuenta que la solicitud de privilegio da patente que ge tramita bajo sl
expadiente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en
la Deciaién 486 de la Comisifém de la Corumidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patemtes (PCT}, el Reglamento y la Circular Umica de la Superintendencia

de Industria y Comarcio,

se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de

Comunicacicnes para efecto de su publicaciém en la Gaceta des Propiedad Industrial.

Clmplase
Dado en Bogotf DC,

adpal0




